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TRACH NHIEM TRONG THUC HIEN

CHINH SACH AN SINH XA HOI

RESPONSIBILITY IN IMPLEMENTING
SOCIAL SECURITY POLICIES

Cac hoat dong hudng tdi cong dong

Cong doan BPHQGHN da phat dong can bé vién chuc, nguoi lao dong trong toan BPHQGHN chia
sé kho khan voi dong bao mién Trung bi thién tai, [0 lut. Day |a mét nghia cir day trach nhiém,
tuong than tuong ai cda can bo nhan vién DPHQGHN. Can bd, gidng vién da dén tham va trao
qua tan tay nguoi dan bi thiét hai nang né do con bao s6 7, gop phan hé tro déng bao vuot qua
kho khan, én dinh cuéc séng sau thién tai.

Cac hoat dong xa hoi, thé hién trach nhiém céong déng véi cac chuong trinh “Mua hé xanh”;
Chuong trinh “Tiép suc Mua thi”; Chuong trinh “Mua déong am”; hién mau nhan dao; ung ho
nguoi nghéo, déng bao vung bi thién tai da duoc Doan Thanh nién, Hoi Sinh vién trién khai co
hiéu qua, thu hut dong dao sinh vién tham gia, duoc xa hoi danh gia cao.

Cac don vi trong DPHQGHN luén tich cuc tham gia cac hoat dong thién nguyén, chia sé, chung tay
cung déng bao ca nudc vuot qua khoé khan.

Community-oriented activities

VNU's Trade Union has issued an official request calling on all VNU’s employees to share difficulties with
flood-affected people in Central Vietnam. VNU and its member units visited and presented gifts to the
victims of Tropical Storm Nangka to help them overcome difficulties and stabilize their lives after the
natural disaster.

VNU Youth Union and Student Union organized numerous volunteer activities attracting the participation
of a large number of students, namely "Green Summer"; “Entrance exam support program”; "Warm
winter program"; blood donation; support for the poor and disaster-stricken people, which was highly
appreciated by the society.

VNU'’s units have always actively participated in charity activities, sharing and joining hands with fellow
citizens across the country to overcome difficulties.
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Chung tay cuing dat nudc trong cudc chién day lui
dich bénh Covic-19

Trach nhiém xa hoéi cao la mét trong nhiing gia tri c6t 16i cila PHQGHN.
Cac don vi thanh vién luén tich cuc, chu déng tham gia ganh vac cac
nhiém vu quan trong cua dat nuoc. Trung tdm Gidao duc Quéc phong
va An ninh la mét trong nhiing don vi tiéu biéu, chd luc cia PHQGHN
trong cuéc chién ddy lui dich bénh Covid-19.

Ngay 29/3/2020, Trung tdm da chinh thuc duoc trung dung thanh lap
khu cach ly tap trung theo Quyét dinh 1275/QD-UBND cua Chu tich
UBND TP Ha Noi. Véi quyét tam chung tay, chung suic cung hé théng
chinh tri va toan dan phong chéng va chién thang dich bénh Covid-19,
Bang uy, Ban Giam déc Trung tam da dé ra cac chu truong, bién phap
lanh dao, t6 chuc thuc hién khan truong, kién quyét va hiéu qua Quyét
dinh cua Chu tich UBND TP Ha Néi, ké hoach cua cac co quan chuic nang
vé khu cach ly tap trung.

Trung tam da hoan thanh t6t nhiém vu duogc trung dung thanh lap khu
cach ly tap trung; c6 nhiéu hoat déng tham gia hé tro, giup dé cong
tac phong, chéng dich bénh Covid-19, déng thoi hoan thanh t6t chic
nang, nhiém vu chuyén mon.

Joining hands with the country in the fight against the
Covid-19 epidemic

High social responsibility is one of the core values of VNU. VNU's units always
actively participate in all national important tasks. VNU National Defence
and Security Education Centre is one of the key units in the fight against the
Covid-19 epidemic.

On March 29, 2020, the Centre was officially requisitioned as a concentrated
quarantine area under Decision 1275/QD-UBND of the Chairman of Hanoi
People's Committee. With the determination to jointly prevent and defeat
the Covid-19 epidemic, the Board of Directors of VNU National Defence
and Security Education Centre proposed guidelines and measures to lead
and swiftly and effectively implement the named Decision and the plans of
functional agencies on concentrated isolation areas.

The Centre successfully completed its task as a concentrated isolation area;
implemented various activities to help prevent and control the Covid-19
epidemic as well as well fulfill its due functions and tasks.
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